


INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
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COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
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Contrato para la Adquisicion de Equipo de Laboratorio y de Cocina y Comedor para la
Instauracién del Banco de Leche Humana para la Unidad Médica de Alta Especialidad, Hospital
de Gineco-Obstetricia nimero 4 Luis Castelazo Ayala, que celebran por una parte el
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, a quien en lo sucesivo se denominara "EL
INSTITUTO" representado en este acto por el LICENCIADO JOSE ROBERTO FLORES
BANUELOS, en su caracter de Apoderado Legal y, por la otra, la empresa denominada
COMERLAT, S.A. DE C.V., a quien en lo sucesivo se denominard "EL PROVEEDOR"
representada por MAYRA VILLASENOR RODRIGUEZ, en su caricter de Apoderada Legal, a
quienes de manera conjunta se les denominara “LAS PARTES” al tenor de las declaraciones y
clausulas siguientes:

DECLARACIONES
I.- "EL INSTITUTO" declara, a través de su Apoderado Legal, que:

I.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal, con
personalidad juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacién y administracion
del Seguro Social, como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4
y 5 de la Ley del Seguro Social.

1.2.- Esta facultado para celebrar los actos juridicos necesarios, en términos de la legislacion
vigente, para la consecucién de los fines para los que fue creado, de conformidad con el
articulo 251 fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

I.3.- El Licenciado José Roberto Flores Bafiuelos, se encuentra facultado para suscribir el
presente instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que
le fue conferido en la Escritura Publica namero 81,503 de fecha 30 de octubre de 2015,
otorgada ante la fe del Licenciado Benito Ivan Guerra Silla, Notario Piblico nimero 7 del Distrito
Federal, y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas
no le han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en forma alguna. .

l.4.- El Ingeniero Gustavo Perales Arroyo, Jefe de la Divisién de Ingenieria Biomédica de la
Unidad Médica de Alta Especialidad, Hospital de Gineco Obstetricia nimero 4 Luis Castelazo
Ayala de “EL INSTITUTO” interviene como Administrador del presente contrato, responsable
de dar seguimiento y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en
este instrumento juridico, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 84 pentiltimo parrafo
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

1.5.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacién de sus actividades, requiere de la
Adquisicién de Equipo de Laboratorio y de Cocina y Comedor para la Instauracion del Banco de
Leche Humana para la Unidad Médica de Alta Especialidad, Hospital de Gineco-Obstetricia
numero 4 Luis Castelazo Ayala.

1.6.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, de acuerdo a los oficio(s) de Liberacion de Inversion
(OLI), emitido por el Titular de la Divisibn de Andlisis del Programa de Inversion Fisica,
mismo(s) que se agrega(n) al presente contrato como Anexo 1 (uno).
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1.7.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Adjudicacion Directa Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio nimero
SA-019GYR040-T48-2015, Electronica, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 134 de
la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccion lll, 26 Bis fraccion I, 28
fraccion Il y 42 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pdblico, su
Reglamento y demas disposiciones aplicables en la materia.

1.8.- Con fecha 28 de octubre de 2015 la Coordinacion Técnica de Adquisicion de Bienes de
Inversion y Activos, a través de la Divisién de Equipo y Mobiliario Médico, emitié el Acta de
Adjudicacién del procedimiento de contratacion mencionado en la Declaracién que antecede,
resultando adjudicado “EL PROVEEDOR?” con la(s) partida(s) que se detallan en la misma.

1.9.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la solicitud de cotizacién y el presente instrumento juridico, prevalecera lo
establecido en la solicitud respectiva.

1.10.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en Calle
Durango numero 291 P.H., Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700
México, Distrito Federal.

Il.- "EL PROVEEDOR" declara, a través de su Apoderada Legal, que:

Il.1.- Es una sociedad mercantil debidamente constituida de conformidad con las leyes de los
Estados Unidos Mexicanos, segun consta en la Escritura Publica nimero 91 ,448 de fecha 25 de
junio de 1999, otorgada ante la fe del Licenciado José Angel Villalobos Magaiia, Titular de la
Notaria Pdblica nimero 9 del Distrito Federal; inscrita en el Registro Publico de Comercio de
esta capital, en el folio mercantil nimero 249,378.

I1.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este contrato por Mayra Villasefior
Rodriguez, quien cuenta con facultades para la suscripcion del presente instrumento, segln
acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica namero 49,271 de fecha 4 de
agosto de 2014, otorgada ante la fe del Licenciado Guillermo Oliver Bucio, Titular de la Notaria
Puablica nimero 246 de Distrito Federal y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las
facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en
forma alguna.

I.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades, en
comprar, vender, adquirir, distribuir, importar, exportar, fabricar, comercializar y en general,
negociar con toda clase de productos industriales y comerciales relacionados con la salud, por
cuenta propia o ajena, en la Republica Mexicana o en el Extranjero; consolidar la oferta de todo
tipo de productos industriales o comerciales para la comercializacion en la Republica Mexicana
o en el extranjero.

Il.4.- Cuenta con los registros siguientes:

~

= Registro Federal de Contribuyentes: COM-990629-V1A.
- Registro Patronal ante “EL INSTITUTO: Y-6238914102.
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I.5.- Sus trabajadores se encuentran inscritos en el régimen obligatorio del Seguro Social, y al
corriente en el pago de las cuotas obrero patronales a que haya lugar, conforme a lo dispuesto en la
Ley del Seguro Social, cuyas constancias correspondientes debidamente emitidas por “EL
INSTITUTO” exhibe para efectos de la suscripcién del presente instrumento juridico.

I.6.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y
60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En caso de que “EL PROVEEDOR” se encuentre en los supuestos sefialados anteriormente, el
contrato serd nulo previa determinacién de la autoridad competente de conformidad con lo
establecido en el articulo 15 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pdblico.

I.7.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, “EL PROVEEDOR?” en caso de auditorias,
visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcién Publica y el Organo Interno de
Control en “EL INSTITUTO” debera proporcionar la informaciéon que en su momento se requiera
relativa al presente contrato.

[.8.- Relne las condiciones de organizacion, experiencia, personal capacitado y demas recursos
técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal suficiente para cumplir
con las obligaciones que contrae en el presente contrato.

11.9.- Para efectos legales y de notificacién relacionados con el presente Contrato en términos
de lo establecido en el articulo 49 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, sefiala como domicilio para oir y recibir toda clase de
notificaciones y documentos que deriven del presente Contrato, el ubicado en calle Magdalena
ndmero 320, Colonia Del Valle, Delegacion Benito Juarez, Cédigo Postal 03100, México,
Distrito Federal, Teléfono 5575 8165; Fax 6267-2224 Ext. 102, Correo Electrénico:
ventas.gobierno@co-merlat.com.

Hechas las declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente
Contrato, de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” adquiere de “EL PROVEEDOR” y
éste se obliga a entregar Equipo de Laboratorio y de Cocina y Comedor para la Instauracién del
Banco de Leche Humana para la Unidad Médica de Alta Especialidad, Hospital de Gineco-
Obstetricia nimero 4 Luis Castelazo Ayala, cuyas caracteristicas, especificaciones y cantidades
se describen en el anexo 2 (dos), asi como en las condiciones de la solicitud de cotizacién y
acta de adjudicacion del procedimiento del cual deriva el presente contrato, disponibles para su
consulta en el portal de compras gubernamentales CompraNet 5.0.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- Como contraprestacién por la efectiva y
satisfactoria entrega de los bienes objeto del presente contrato, "EL INSTITUTO" pagara a “EL
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PROVEEDOR” la cantidad de $68,461.00 (SESENTA Y OCHO MIL CUATROCIENTOS
SESENTA Y UN PESOS 00/100 M.N.) mas el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) dicha
cantidad se ejercera con base en los precios unitarios que se indican en el Anexo 2 (dos) de
este contrato y acta de fallo del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

“LAS PARTES” convienen que este instrumento juridico se celebra bajo la modalidad de
precios fijos, de acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no
cambiara durante su vigencia.

TERCERA.- FORMA DE PAGO.- Para el tramite de pago “EL PROVEEDOR?” debera expedir
sus comprobantes fiscales digitales en el esquema de facturaciéon electronica, con las
especificaciones normadas por el Sistema de Administracion Tributaria (SAT) a nombre del
Instituto Mexicano del Seguro Social, con Registro Federal de Contribuyentes IMS421231145,
domicilio en Avenida Paseo de la Reforma nimero 476, Colonia Juarez, Cédigo Postal 06600,
Delegacion Cuauhtémoc, México, Distrito Federal, para la validaciéon de dichos comprobantes
“El. PROVEEDOR?” debera cargar en internet, a través del Portal de Servicios a Proveedores
de la pagina de “EL INSTITUTO” el archivo en formato XML., la validez de los mismos sera
determinada durante la carga y Unicamente los comprobantes vélidos seran procedentes para

pago.

“EL PROVEEDOR?” se obliga a no cancelar ante el Sistema de Administracion Tributaria (SAT)
los comprobantes fiscales digitales a favor de “EL INSTITUTO”, previamente validados en el
Portal de Servicios a Proveedores, salvo justificacion y comunicaciéon por parte del mismo al
Administrador del presente contrato para su autorizacién expresa, debiendo éste informar a las
Areas de Tramite de Erogaciones de dicha justificacién y Reposicion del comprobante fiscal
digital en su caso.

El pago de los bienes se efectuara en pesos mexicanos, en una sola exhibicion o pagos
parciales por partida completa entregada, a los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la
entrega de la representacion impresa del comprobante fiscal digital y documentacion
comprobatoria que acredite la entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”
en la Division de Tramite de Erogaciones ubicada en calle Gobernador Tiburcio Montiel numero
15 (Esquina con Gomez Pedraza), Colonia San Miguel Chapultepec, Delegacion Miguel
Hidalgo, Codigo Postal 11850, México, Distrito Federal, de lunes a viernes en un horario de
9:00 a 14:00 horas, previa validacién y autorizacion que para tal efecto realice el Administrador
del presente contrato.

La documentacion comprobatoria a entregar por parte de “EL PROVEEDOR?” sera:

a) Remisiones del pedido originales debidamente selladas y firmadas que amparen los
bienes entregados a entera satisfaccion en la Unidad receptora de “EL INSTITUTO”.

b) Original del Acta Administrativa Circunstanciada: de Entrega, Recepcion, Instalacion,
Puesta en Operacién y Capacitacion de Bienes de Inversion.

c¢) Copia del pedimento de importacion (en su caso).

d) Copia del Contrato.

e) Copia de la Fianza.

f) Carta garantia de los bienes, expedida por “EL PROVEEDOR”.
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g) En su caso, Nota de Crédito por sanciones o penalizaciones en las que se indique:
e Numero de Contrato
* Numero de Proveedor

h) Hoja de “Entrega de Nota de Recepcion” emitida por el Sistema Institucional PREI
Milenium, para la cual “EL PROVEEDOR” podra ponerse en contacto con el
Administrador del presente contrato, a fin de que se realice el registro de la recepcion de
los bienes a entera satisfaccién en el Sistema de Compras de “EL INSTITUTO” (PREI
Millenium), entregando una copia de Ia representacion impresa del comprobante fiscal
digital y documentacién enlistada en los incisos anteriores debidamente requisitadas.

En caso de aplicar, de igual manera, “EL PROVEEDOR” debera entregar Nota de Crédito a
favor de “EL INSTITUTO?” por el importe de la aplicacién de la pena convencional por atraso o
deficiencia de los bienes.

El pago se realizara por medio de transferencia electrénica de fondos, a través del esquema
electronico interbancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacién, para tal efecto, “EL
PROVEEDOR” se obliga a proporcionar en su oportunidad el nimero de cuenta, clabe, banco y
sucursal a nombre de “EL PROVEEDOR” a menos que éste acredite en forma fehaciente la
imposibilidad para ello.

El pago se depositara en la fecha programada para tal efecto, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR?” esta contratada con Banorte S.A., BBVA Bancomer, S.A. o HSBC, S.A. y, a
través del esquema interbancario via SPEI (Sistema de Pagos Electrénicos Interbancarios) si la
cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados.

Por lo anterior, “EL. PROVEEDOR?” debera entregar solicitud de pago electrénico (intrabancario
o interbancario) y presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de
Contribuyentes, Poder Notarial e Identificacién Oficial; los originales se solicitan Unicamente
para cotejar los datos y les seran devueltos en el mismo acto.

En caso de que “EL PROVEEDOR” presente su (CFDI) o factura con errores o deficiencias,
conforme a lo previsto en los articulos 89 y 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias
habiles siguientes a la recepcién de la misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR” las
deficiencias o errores que debera corregir. El periodo que transcurra a partir de la entrega del
citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR” presente las correcciones no se computara
dentro del plazo estipulado para el pago.

“EL PROVEEDOR” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO” para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL
INSTITUTO” a través del administrador del contrato con un minimo de 5§ (cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-
recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesién. El
mismo procedimiento aplicara en caso de que “EL PROVEEDOR?” celebre Contrato de cesion
de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al Programa de Cadenas
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C. Institucién de Banca de Desarrollo.
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En caso de que “EL PROVEEDOR?” reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la
Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prérroga para el pago de créditos fiscales.
Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

El pago de los bienes quedaréd condicionado al descuento que “EL INSTITUTO” efectuara a
“EL PROVEEDOR?” por concepto de penas convencionales aplicables, en el entendido de que
en el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procederd el cobro de dichas
penalizaciones, ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la garantia de
cumplimiento, de conformidad con lo establecido por el articulo 95 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a “EL INSTITUTO” los bienes que se mencionan en la Clausula Primera del presente
instrumento juridico, conforme a lo siguiente:

PLAZO Y LUGAR DE ENTREGA.- El plazo y lugar de entrega de los bienes a entera
satisfaccion de “EL INSTITUTO?” seran los sefialados en la Guia de Distribucion y Requisitos
de Instalacion y Capacitacién, incluida en el Anexo 3 (tres) del presente contrato. Asimismo,
el plazo de entrega se contabilizara a partir del dia natural siguiente al Acto de comunicacion de
Adjudicacién; lo anterior de conformidad con lo previsto en los articulos 46 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 84 quinto péarrafo de su
Reglamento.

Los Servidores Publicos sefialados en el “Directorio de Responsables de la Unidad Médica
de Alta Especialidad, Hospital de Gineco Obstetricia Nimero 4 “Dr. Luis Castelazo
Ayala”, incluido en el Anexo 3 (tres), del presente contrato seran los responsables de la
recepcién de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, a fin de garantizar que los
bienes cumplan cabalmente con cada especificacion y caracteristica contenida en la cédula de
descripcion de articulo (oferta técnica del proveedor), conforme al Anexo 2 (dos), del presente

contrato.

En el caso de los bienes que requieran de adecuacién de espacios fisicos y aditamentos para
su puesta en operaciéon y uso continuo, el importe de los mismos, correra a cuenta de “EL
PROVEEDOR”.

El importe de los costos por el envio, maniobra de carga, descarga, e instalacion correran a
cuenta de “EL PROVEEDOR?”, el personal de “EL INSTITUTO” intervendra unicamente en la
identificacion y guia del espacio en el que los equipos deberan ubicarse.

En caso de que la Unidad Médica, no se encuentre en condiciones de recibir los bienes a
entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” el Administrador del presente contrato, debera solicitar
por escrito a la Coordinacién de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicios, a mas
tardar con 15 (quince) dias habiles de antelacion a los plazos de entrega de los bienes, la

elaboracion del convenio modificatorio, dentro de la vigencia del mismo; sefialando las causas
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por las cuales los bienes no puedan ser recibidos, e indicando la nueva fecha de entrega, de
conformidad con lo establecido en los articulos 52 de Ia Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico y 91 de su Reglamento, indicando la fecha limite de entrega.

Para tal efecto, “EL PROVEEDOR”, se obliga a presentar, en su caso, la modificacién de la
garantia, en términos del articulo 103 fraccién Il del citado Reglamento.

CONDICIONES DE ENTREGA.- “EL PROVEEDOR” deber3 entregar junto con los bienes una
“Remision del Pedido” en el formato Institucional, la cual debera recabar en 3 (tres) tantos
originales, foliada y debidamente requisitada en todos sus rubros; en esta remisién del pedido la
Unidad Médica receptora de los bienes, asentara, sello de recibido, fecha, firma, nombre y
ndmero de matricula de “EL INSTITUTO” de la persona que recibe, conforme a lo sefialado en
los formatos de las Actas Administrativas y sello con la clave presupuestal PREI
correspondiente a la unidad receptora. Este documento, sers requisito indispensable para el
tramite del pago correspondiente por parte de “EL PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR?” debera cubrir todos los gastos para mantener asegurados los bienes y
absorber todos los riesgos, hasta la recepcion de los mismos a entera satisfaccion de
“EL INSTITUTO” conforme a lo sefalado en la “Guia de Distribuciéon y Requisitos de
Instalacion y Capacitacion”.

La recepcion de los bienes estara sujeta, en primer lugar a la recepcién de la documentacion
completa descrita en el presente Instrumento juridico.

La documentacion a que se refiere el parrafo anterior, puede ser compuesta por lo siguiente,
segln cada caso:

* Remision del Pedido (en la que se hara referencia entre otros datos al numero de contrato,
clave, descripcién, precio, cantidad y fecha de entrega).

* Lista de empaque en la que se detallen las caracteristicas del embalaje, dimensiones y peso
del(os) bien(es).

e Original de Carta de Garantia de los bienes por el periodo establecido en el presente
contrato.

¢ Carta con el compromiso de Capacitacién (de acuerdo a lo solicitado en el presente

instrumento juridico).

Programa Calendarizado o Calendario de Servicios de Mantenimiento Preventivo.

Juego(s) de Manuales originales de Servicios para Mantenimiento Correctivo.

Juego(s) de Manuales originales de Operacién del bien. -

Manuales de Administracién y de Configuracién de sistemas informaticos.

En segundo lugar, la verificacion total del embarque, el bien debera de entregarse
perfectamente empacado, con las envolturas originales del fabricante y en condiciones de
embalaje que los resguarden del polvo y la humedad, debiendo garantizar la identificacion y
entrega individual y total de los bienes que preserven sus cualidades durante el transporte y
almacenaje, sin merma de su vida util y sin dafio o perjuicio alguno para “EL INSTITUTO”.
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L

Al configurarse alguno(os) de los supuestos de rechazo enmarcados en el “Acta Administrativa
Circunstanciada de Entrega, Recepcion, Instalacion, Puesta en Operacion y Capacitacién de
Bienes de Inversion”, se procederd a levantar el “Acta Administrativa Circunstanciada de
Rechazo de Bienes de Inversidon” con las acciones legales conducentes.

Los bienes deberan de ser entregados con la Informacién minima obligatoria de tipo sanitario
para los dispositivos médicos, sujeta al cumplimiento de la NOM -137-SSA1-2008, Etiquetado
de Dispositivos Médicos, con la siguiente informacion:

A.
B.

C.

Nombre o denominacion, domicilio completo, teléfono y correo electrénico del fabricante.
Nombre o razén social, domicilio completo, teiéfono y correo electrénico del representante
en México.

Plazo de garantia expresado en tiempo, por ejemplo 36 (treinta y seis) meses. Aunque la
cobertura real debera iniciar cuando se levante acta circunstanciada donde conste la
instalacion y puesta en marcha y capacitacion a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”
estipulando en la misma, la fecha de término.

Cada uno de ellos debera de estar marcado con la siguiente informacion:

Denominacién genérica del producto.
Denominacion distintiva del producto.
Datos del fabricante

a. Bienes Nacionales: Hecho en México por: razén social y domicilio.

b. Bienes Internacionales: Hecho en: pais, razén social y domicilio.
Pais de origen. Leyenda alusiva o gentilicio.
Nuamero de registro otorgado por la Secretaria de Salud.
Numero de serie.
Contenido.
Instrucciones de uso.
Todo incidente adverso que pueda ocasionar el uso del producto cuando aplique.
Leyendas de advertencia o precaucion o ambas cuando las caracteristicas de los
dispositivos asi lo requieran.
Para el caso de equipos y agentes de diagnéstico en los que intervengan fuentes de
radiacion declarar la leyenda: "Peligro, material radiactivo para uso exclusivo en medicina”.
“Producto estéril”, "No se garantiza la esterilidad del producto en caso de que el empaque
primario tenga sefiales de haber sufrido ruptura previa”, y las leyendas alusivas o el simbolo
correspondiente que indiquen el proceso de esterilizacion tales como: “Esterilizado con 6xido
de etileno”, “Esterilizado con radiacion gamma”, “Esterilizado con calor seco o himedo”, para
productos estériles.
“Desechable”, “Usar solamente una vez" u otras leyendas alusivas o simbolo
correspondiente, en los productos para ser usados una sola vez.
Cuando por las caracteristicas del producto se requieran temperaturas especiales de
almacenamiento, éstas deberan ser indicadas y expresarse en °C, asi como las condiciones
de humedad especiales requeridas por el producto o cualquier otra condicion especifica,
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cuando aplique, tal como la proteccion a la luz, mismas que seran indicadas en la etiqueta o
contraetiqueta correspondiente.

* La clave o descripcion del Cuadro Basico y Catélogo de Insumos del Sector Salud vigente
correspondiente al dispositivo médico.

La informacién contenida en las etiquetas o contra-etiquetas debe corresponder a lo expresado
en los proyectos de marbete autorizados por la Secretaria de Salud de conformidad con las
disposiciones aplicables y no podran ser modificadas.

En tercer lugar, la recepcién de los bienes estara sujeta, a la verificacion de cada uno de los
bienes que se estan entregando, los cuales deberan cumplir cabalmente con cada
especificacién y caracteristica contenida en la cédula de descripcion de articulo (oferta técnica
de “EL PROVEEDOR” la cual forma parte integral del presente Instrumento juridico y se
encuentra agregada en el Anexo 2 (dos) y se verificara una a una, por el grupo de trabajo
designado por la Unidad.

También se verificaran el cumplimiento de guias mecanicas, especificaciones especiales y
equipos accesorios con los que cuente el bien que se esta entregando.

En cuarto lugar se verificar4 el cumplimiento del programa de capacitacién, que haya
contemplado todas las funciones y caracteristicas del bien adquirido, cambio y reemplazo de
consumibles, asi como mantenimientos periddicos por parte del usuario para el buen manejo y
aprovechamiento del bien, a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO”.

MANTENIMIENTOS CORRECTIVOS Y/O PREVENTIVOS.- “EL PROVEEDOR” debera
proporcionar durante la vigencia de la garantia 36 meses de los bienes, los servicios de
mantenimiento preventivo, asi como el correctivo con refacciones nuevas y originales, conforme
al programa de mantenimiento preventivo incluido en el Anexo 2 (dos), debiendo incluir la
sustitucion de las piezas y/o partes a verificar y su cambio, conforme a lo establecido en el
manual de servicio de los bienes que le sean adjudicados, sin costo adicional para “EL
INSTITUTO”, de manera tal, que permitan su uso permanente y continuo, para lo cual debera
entregar un Programa Calendarizado o el Calendario de servicios, que incluya la descripcién de
las acciones a debiendo incluir la sustitucién de las piezas y/o partes a verificar y su cambio, de
acuerdo a lo establecido en el manual de servicio del fabricante de los bienes que le sean
adjudicados, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, de manera tal, que permitan su uso
permanente y continuo, para lo. cual debera entregar un Programa Calendarizado o el
Calendario de servicios, que incluya la descripcion de las acciones a efectuarse durante el
servicio el cual debera proporcionarse por lo menos dos veces al afio durante Ia vigencia de la
garantia de los bienes.

Ei mantenimiento correctivo sera realizado por “EL PROVEEDOR” conforme a las necesidades
del equipo, a solicitud de “EL INSTITUTO”.

El programa calendarizado de mantenimiento preventivo, es parte de la proposicion técnica
incluyendo piezas a verificar, cambiar, la descripcion de la capacidad de servicio local y
regional, nimero de los técnicos y nivel de resolucion (capacidad), su base de localizacion, el
tiempo aproximado de respuesta para reparaciones de emergencia (dentro y fuera de horario
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regular) , indicando el correo electronico oficial de la empresa para la comunicacion de solicitud
tanto de mantenimientos preventivos y correctivos, para lo cual debera de acusar de recibido
indicando el nimero de Reporte o Folio.

“EL PROVEEDOR?” durante la vigencia de la garantia de los bienes, debera de realizar las
actualizaciones respectivas del software, que permita mantener actualizado el equipo, sin
costo adicional para “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?” debera entregar por cada equipo preferentemente en formato electrénico,
en cada una de las Unidades Meédicas en el Departamento de Conservacion o su
representacion en la localidad, en la que se instalaron los equipos, un juego de manuales de
servicio 0 mantenimiento emitidos por el fabricante y un juego de operacion, (adicionar en caso
de requerirse manuales de administracion y de configuraciéon) en idioma espafiol,
adicionalmente debera entregar por cada partida, al Jefe de Division de Ingenieria Biomédica,
un juego de manuales de servicio 0 mantenimiento emitidos por el fabricante y un juego de
manuales de operacion, (adicionar en caso de requerirse manuales de administracién y de
configuracién) en idioma espafiol, lo anterior, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”.

Refacciones: “EL PROVEEDOR” esta obligado a proporcionar todas aquellas partes ylo
refacciones nuevas y originales que sean necesarias conforme al listado de refacciones
indicadas en el manual de servicio, para el uso del equipo adquirido, para que este se
encuentre en 6ptimas condiciones de operacion, durante el tiempo de vigencia de la garantia de
los bienes sin costo adicional para “EL INSTITUTO”; asimismo, posterior al vencimiento de la
garantia debera garantizar, durante un periodo minimo de 7 (siete) afos la existencia de
refacciones a “EL INSTITUTO” para los bienes objeto del presente contrato y a mantener
existencias de estas refacciones durante el periodo antes sefialado.

En caso que el mantenimiento correctivo de los bienes superen los “Tiempos maximos de
reparacién o atencién de fallas” el servicio no debera ser interrumpido, se realizara de manera
subrogada y/o en su caso debera sustituir dicho equipo en calidad de préstamo que cuente con
las mismas caracteristicas y los gastos por estos conceptos correran por cuenta de “EL
PROVEEDOR?”.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacioén o canje, asi como los gastos por
concepto de traslado de los derechohabientes, correran por cuenta de “EL PROVEEDOR?”,
previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

CAPACITACION.- La capacitacion debera realizarse en la fecha acordada con la unidad y el
personal designado, quedando constancia en el Acta administrativa Circunstanciada de
Entrega, Recepcion, Instalacion, Capacitacion y Puesta en Operacion de bienes de inversion
especificamente de Equipo de Laboratorio y de Cocina y Comedor, asentando a su vez si ésta
se efectud a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR” se obliga a proporcionar la capacitacién, bajo los términos que a
continuacion se detallan:

1. Se realizara a la entrega, instalacién y puesta en operacion segun el tipo de equipo en la
Unidad Médica.
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» Para el personal médico, de nutricion y técnico en nutricién y dietética, en aspectos de
operacion, funcionamiento y cambio de consumibles y accesorios.

* Al personal técnico en nutricién y dietética en aspectos de limpieza y sanitizacién del
equipo.

* Al personal especializado en mantenimiento y biomédica sobre el cambio de
consumibles y accesorios de acceso restringido o complejo, asi como calibraciones
derivadas de estos reemplazos.

a. Inspecciones periddicas no asociadas al mantenimiento preventivo, para
asegurar aspectos de calidad y seguridad en el uso del dispositivo.

b. Cambio de consumibles y accesorios, asi como calibraciones derivadas de estos
reemplazos.

Esta capacitacion deberé realizarse en la Unidad de manera exclusiva y dedicada, para
cada uno de los turnos de las Unidades Médicas y en el periodo especificado segln
designe “EL INSTITUTO”.

2.  Capacitacién en 'Ios mismos términos previamente mencionados dentro del periodo de
garantia de los bienes, a solicitud de “EL INSTITUTO”, todo esto sin costo adicional para
éste Gitimo, cuando asi lo requiera la unidad.

3. Previo al término de la garantia de los bienes, a solicitud de “EL INSTITUTO” se
realizarda una capacitacién en mantenimiento preventivo y correctivo para el personal
especializado en mantenimiento designado por “EL INSTITUTO".

“EL PROVEEDOR” se compromete a entregar los bienes objeto del presente contrato, cuyas
caracteristicas, alcances y especificaciones se encuentran establecidas en las condiciones de
solicitud de cotizacién del procedimiento del cual deriva el presente contrato.

CALIDAD.- “EL INSTITUTO” se reserva el derecho de verificar en cualquier tiempo durante el
procedimiento y posterior a su adjudicacién, los Registros Sanitarios con la Comisién Federal
para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), con la intencién de corroborar Ia
veracidad de la informacion proporcionada por “EL PROVEEDOR?”.

QUINTA.- CANJE.- “EL INSTITUTO” por conducto del Administrador del presente contrato, a
peticion de los responsables administrativos de la Unidad Médica, podra solicitar a “EL
PROVEEDOR?” el canje de los bienes que presenten defectos a simple vista o de fabricacion,
especificaciones distintas a las establecidas en el presente contrato o calidad inferior a la
propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el drea usuaria manifieste alguna queja en el sentido
de que el uso del bien puede afectar la calidad del servicio. Dicha solicitud se formalizara a “EL
PROVEEDOR” dentro del periodo de 5 (cinco) dias habiles siguientes al momento en que el
Administrador del presente contrato haya tenido conocimiento de alguno de los supuestos antes
mencionados.

Cuando concurra alguno de los supuestos anteriores, “EL PROVEEDOR” deberé reparar los
bienes, cuando asi proceda, en un plazo maximo de 3 (tres) dias habiles o bien, reemplazarlos
por bienes nuevos a entera satisfaccién de “EL INSTITUTO” en un plazo no mayor de 30
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(treinta) dias naturales, en ambos casos, el plazo contara a partir de la fecha de notificacion por
parte de “EL INSTITUTO” siempre que se encuentre vigente la garantia con la que se adquiri¢
el bien.

Todos los gastos que se generen con motivo de la reparacion o canje, asi como los gastos por
concepto de traslado de los derechohabientes, correran por cuenta de “EL PROVEEDOR”
previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera
a partir de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2015.

SEPTIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
no transferir o ceder por ningdn titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona
fisica o moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepcion
de los derechos de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL
INSTITUTO?” a través del Administrador del contrato para tal efecto.

“EL PROVEEDOR?”, deberéa presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe transfiere, y deméas documentos sustantivos de dicha transferencia,
lo cual sera necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR” se
origina un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace
referencia el articulo 51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y
riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este
instrumento juridico, o deficiencias presentadas de conformidad con lo establecido en el articulo
53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo de los
bienes objeto del presente contrato, serdn pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacion aplicable en la materia.

“EL INSTITUTO” sélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A)) de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones fiscales vigentes en la materia.

“EL PROVEEDOR?” en su caso, cumplira con la inscripcién de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi como con el pago de las cuotas obrero-patronales a que haya
lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. “EL INSTITUTO” a través del Area
fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha
obligacién.

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar a “EL INSTITUTO” a través del Area competente, por
escrito y previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el articulo
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40 B dltimo parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia del
presente contrato, se generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor de
“EL INSTITUTO” le sean aplicados como descuento en los recursos que le corresponda
percibir con motivo del presente instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso,
tuviera por concepto de cuotas obrero patronales.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL
INSTITUTO" a responder por los dafios y/o perjuicios que pudiera causar a éste 0 a terceros, si
con motivo de la entrega de los bienes viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro
derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccién a la Ley Federal del Derecho de Autor,
ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacién en contra de "EL INSTITUTO" por cualquiera
de las causas antes mencionadas, la tnica obligacién de éste sera la de dar aviso en el
domicilio previsto en este instrumento juridico a "EL PROVEEDOR" para que éste lleve a cabo
las acciones necesarias que garanticen la liberacién de "EL INSTITUTO" de cualquier
controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su
caso, se ocasione.

Lo anterior de conformidad a lo establecido en el articulo 45 fraccion XX de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a "EL
INSTITUTO", las garantias que se enumeran a continuacion:

A) GARANTIA DE FABRICACION.- "EL PROVEEDOR" debera entregar conjuntamente con
los bienes, escrito en papel membretado de éste, firmado por su representante legal, por el que
se garantice los bienes objeto del presente contrato por 36 (treinta y seis) meses, con cobertura
amplia contra vicios ocultos, defectos de fabricacién o cualquier dafio que presenten, contados
a partir de la fecha de entrega de los bienes a entera satisfaccién de "EL INSTITUTO".

B) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma de este
instrumento juridico, en términos del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Pulblico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a su cargo derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por
compaiiia autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor
del “Instituto Mexicano del Seguro Social”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento)
sobre el importe total que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin
considerar el Impuesto al Valor Agregado (ILV.A.), en Moneda Nacional.

"EL PROVEEDOR" queda obligado a entregar a "EL INSTITUTO" la péliza de fianza antes
sefialada, en la Divisién de Contratos, ubicada en Calle Durango nimero 291 10° piso, Colonia
Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700 México, Distrito Federal,
apegandose al formato que para tal efecto se entregara en la referida Division. 3
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Dicha poliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberard de forma inmediata a "EL
PROVEEDOR" una vez que "EL INSTITUTO" le otorgue autorizacion por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion que se
entregara a "EL PROVEEDOR" siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato; para lo cual debera presentar mediante
escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Divisién de Contratos, misma que llevara a
cabo el procedimiento para la liberacion y entrega de fianza.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
ESTE CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucion de la garantia de
cumplimiento del contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este contrato.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacién con los ofertados.

c¢) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente contrato, no entregue
“EL PROVEEDOR?” en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el
porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento juridico,
establecido en la Clausula Décima Primera inciso b).

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fracciéon Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se
hara efectiva por el monto total de la obligacién garantizada.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- “EL INSTITUTO’ aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la
entrega de los bienes a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO”, por el equivalente al 2.5%
(dos punto cinco por ciento) sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, en cada uno de los supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue a entera satisfaccion de “EL INSTITUTO” los
bienes que le hayan sido requeridos, en los plazos previstos en la Clausula Cuarta del
presente instrumento juridico. En este supuesto, la aplicacioén de la pena convencional podra
ser hasta por un maximo de 4 (cuatro) dias naturales, como entrega con atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefalado en la Clausula Quinta del
presente contrato, los bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso
y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento gque corresponda a la
partida que se trate. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de
dicha garantia.
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El Administrador del presente contrato seré el encargado de realizar el tramite de la aplicacion
de las penas convencionales, objeto del presente instrumento juridico y de comunicar los
incumplimientos cuando asi lo amerite el caso.

"EL INSTITUTO" descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional,
sobre los pagos que deba cubrir a "EL PROVEEDOR".

“EL PROVEEDOR” autoriza a descontar las cantidades que resulten de aplicar las sanciones
sefialadas en parrafos anteriores, sobre los pagos que a él deberan de cubrirse, durante el

periodo en que incurra y/o se mantenga el incumplimiento con motivo del suministro de los
bienes.

En ningln caso, se debera autorizar el pago de los bienes, si no se ha determinado, calculado
y notificado a “EL PROVEEDOR?” las penas convencionales aplicadas conforme a lo dispuesto
en este contrato, asi como su registro y validacion en el sistema PREI Millenium, mismo que el
administrador del presente instrumento sera el responsable de verificar la captura de dicha

pena en este sistema dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la conclusion del
incumplimiento.”

DECIMA CUARTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el
articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
“EL INSTITUTO” podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando
concurran razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente contrato, y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algiin dafo o perjuicio a
“EL INSTITUTO” o se determine la nulidad de los actos que dieron origen al presente
instrumento juridico, con motivo de la resolucién de una inconformidad o intervencién de oficio
emitida por la Secretaria de la Funcién Pablica.

La terminacion anticipada del presente contrato se sustentara mediante dictamen que precise
las razones o las causas justificadas que den origen a la misma. Los gastos no recuperables
por la terminacién anticipada seran pagados siempre que éstos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

DECIMA QUINTA.- CAUSALES DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO™ podra rescindir administrativamente este contrato sin mas responsabilidad para el
mismo y sin necesidad de resolucién judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en cualquiera
de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefalan a continuacién:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, a mas tardar
dentro del término de 10 (diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién
proporcionada para la celebracién de este contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
establecidas en este instrumento juridico Y SUS anexos.
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4. Cuando se compruebe que “EL PROVEEDOR” haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento
juridico.

5. En caso de que “EL PROVEEDOR” no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo
estipulado en el presente contrato.

6. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo y a favor de cualquier
otra persona fisica o moral, los derechos y obligaciones derivados del presente
instrumento juridico, con excepcién de los derechos de cobro, previa autorizacién de
"EL INSTITUTO™.

7. Sila autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacién analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

8. Cuando los bienes entregados no puedan funcionar o ser utilizados por estar
incompletos.

9. En caso de que durante la vigencia de éste contrato la renovacién del Registro Sanitario
no resulte favorable por la autoridad sanitaria; o bien, se reciba comunicado por parte de
la Comision Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), en el
sentido de que “EL PROVEEDOR” ha sido sancionado, o se le ha revocado el Registro
Sanitario correspondiente.

10. En caso de que la Comisién Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS), dictamine que respecto de los bienes existe alerta médica durante la
vigencia del presente instrumento juridico.

11. Si “EL PROVEEDOR?” no permite a “EL INSTITUTO” la administracion y verificacion a
que se refiere la clausula Vigésima sefalada en el presente contrato.

DECIMA SEXTA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en
cualquier momento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones a su cargo, de conformidad con el procedimiento siguiente:

a) Si “EL INSTITUTO” considera que “EL PROVEEDOR” ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hard saber a
“EL PROVEEDOR?” de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a
su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un
término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato,
debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR”
dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el
inciso a) de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda este contrato, "EL INSTITUTO" no aplicaran las penas
convencionales, ni su contabilizacion para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este

instrumento juridico.
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En caso de que “EL INSTITUTO” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en
que se notifique la rescision, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los
pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de la entrega de los
bienes por “EL PROVEEDOR” hasta el momento en que se determine la rescision
administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacién “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad podra
suspender el trdmite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, "EL PROVEEDOR"
entrega los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacién y
verificacion de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continda vigente la necesidad de contar
con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL INSTITUTO" podré determinar no dar por rescindido este contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescisién pudiera ocasionar algin dafio o afectacién a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL INSTITUTO" elaborara un dictamen
en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido este contrato, "EL INSTITUTO" establecera, de conformidad con
"EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se
hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento
que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a
través de un convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los
dos ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

DECIMA SEPTIMA.- PROCEDIMIENTO DE CONCILIACION.- En cualquier momento durante
la vigencia del presente contrato, “EL PROVEEDOR” o “EL INSTITUTO” podran presentar
ante el Organo Interno de Control en “EL INSTITUTO” solicitud de conciliacién por
desavenencias, derivadas del presente instrumento juridico, conforme a lo dispuesto por la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Puablico y su Reglamento.

La solicitud se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el
articulo 15 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, ademas hara referencia al
nimero de contrato, al servidor publico encargado de su administracion, objeto, vigencia y el
monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

DECIMA OCTAVA.- RELACION LABORAL.- “LAS PARTES” convienen en que “EL
INSTITUTO”, no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral para con “EL PROVEEDOR?”,
ni para con los trabajadores que el mismo contrate para la realizacién del objeto del presente

instrumento juridico, toda vez que dicho personal depende exclusivamente de “EL
PROVEEDOR?”,
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Por lo anterior, no se le considerara a “EL INSTITUTO” como patron, ni atn substituto, y “EL
PROVEEDOR?”, expresamente lo exime de cualquier responsabilidad de caracter civil, fiscal, de
seguridad social, laboral o de otra especie, que en su €aso pudiera llegar a generarse.

«EL PROVEEDOR?” se obliga a liberar a “EL INSTITUTO” de cualquier reclamacion de indole
laboral o de seguridad social que sea presentada por parte de sus trabajadores, ante las
autoridades competentes.

DECIMA NOVENA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos
52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su
Reglamento, “EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar, en su caso, la modificacién de la garantia, en términos del articulo 103 fraccion |l del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PRORROGAS.- Asimismo se podran acordar prorrogas al plazo de entrega originalmente
pactado por caso fortuito, fuerza mayor o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, todo lo
cual debera estar debidamente acreditado en el expediente de contratacion respectivo. “EL
PROVEEDOR” puede solicitar la modificacion del plazo originalmente pactado cuando se
actualicen y se acrediten los supuestos de caso fortuito o de fuerza mayor.

Cualquier modificacién a los derechos y obligaciones estipuladas por “LAS PARTES” en
el presente contrato, deberéd formalizarse mediante convenio y por escrito, mismo que sera
suscrito por los servidores publicos que lo hayan hecho en el contrato, quienes los sustituyan o
estén facultados para ello.

VIGESIMA.- ADMINISTRACION Y VERIFICACION.- Sera responsabilidad del servidor publico
indicado en el apartado de declaraciones de “EL INSTITUTO?” de este instrumento juridico,
administrar y verificar el cumplimiento del presente contrato; de conformidad con lo establecido
en el penultimo y Ultimo péarrafo del articulo 84 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el caso de que se lleve a cabo un relevo institucional temporal o permanente de dicho
servidor publico, tendra caracter de ADMINISTRADOR DEL CONTRATO la persona que lo
sustituya en el cargo o aquel que designe el area requirente.

VIGESIMA PRIMERA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a
continuacion forman parte integrante del presente contrato.

Anexo 1 (uno) "Oficio(s) de Liberacion de Inversion (OLI)"
Anexo 2 (dos) "Propuesta Tecnica y Econdémica”
Anexo 3 (tres) "Guia de Distribucién y Requisitos de Instalacion y Capacitacion”

VIGESIMA SEGUNDA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse
estrictamente para el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas
del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, su Reglamento, y supletoriamente al Codigo Civil Federal, a la Ley Federal
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de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos Civiles y demas
ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA TERCERA.- JURISDICCION.- Para Ia interpretacién y cumplimiento de este
instrumento juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el
mismo, “LAS PARTES” se someten a la jurisdiccién de los Tribunales Federales competentes
de la Ciudad de México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro
que por razén de su domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal
del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad,
lo firman vy ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito
Federal, el dia 11 de noviembre de 2015, quedando un ejemplar en poder de “EL
PROVEEDOR?” y los demés en poder de “EL INSTITUTO”.

"EL INSTITUTO" "EL PROVEEDOR" ,)
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL COMERLAT, S.A. DE C.V.

)

FLORES BANUELOS MAYRA VILLASENOR RODRIGUEZ Y]
Apoderado Legal Apodefada Legal

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

INGENIERO GUSTAVO PERALES ARROYO
Jefe de la Division de Ingenieria Biomédica de la Unidad
Méedica de Alta Especialidad, Hospital de Gineco Obstetricia
numero 4 Luis Castelazo Ayala

JASS/AA Ff%
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ANEXO 1 (UNO)

"OFICIO(S) DE LIBERACION DE INVERSION (OLI)"

‘ ANEXOS
DIVISION DE CONTRATOS

"_

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 3 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA
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RN

“2015, Afig del Generalisimo José Maria. Morelos y Pavén®

Mtro. Daniel Sadl Broid Krausze

Coordinador de Planeacion de Infraestructura Médica Fecha del OLI Capitulo Equipamiento

Presente Mexico, D.F., & 28 de agosto de 2015

Oticio de solioitud del rea requirente:  093384012550/267 _  TipeOLL. . Adquisieion. i
La Division de Equipamiento Médico, dépendiente de ia Coordinacién de Planegcion de | P — o
Infraestructura Medica, soficita la emisidn del Oficio de Liberacion de Inversién (OL1), referente Oficio de’Liberacitn de Invergion (OL)

al presupuesto 2015 por un monfo de $3.535,309.15 correspondiente al Programa Equipo
Médico, para realizer Iz adguisicion de 10 equipos destinados a la instauracion de un Bancs de

Leche Humana en la UMAE Hospital de Gineco~Obstetricia No. 4 "Luis Castelazo Ayala®,
Centro Médico Nacional Siglo X3

No.0990016B3000/BMY 431 /¢ 19
i VRS BN 3

Dascripeién del Programs o Proyecio de Ivercion Fisica 2615 . .

Ciave de | Wo. sofichiud| | Urddas Hodalidag| . -Fuentege RURCIEROER RN S
cartera SHCF| do SHCP | Responsabie [Porciacienta| .~ Membreds! Programa o Proyesto:
1450GYRO057 44584 GYR K028 4 Programa Naclonal de Sustitucion de Equipamieno M&dico
Mo ] losbangetarton il e e
09 Disirito Federai 14080016
A Autorizaci6n de asignacitn del Oficlo de LIbEracion de fversion. o T el

Se emite el presente OLI de conformidad al acuerdo ACDO.AS3.HCT.270515/100.P.DF; articulos 35 y 48 dé la Ley Federal de Presupuesto v
Responsabilidad Hacendaria; 156 fraccion il y 156 A de su 'Rveglament_o; 25 y 45 de |a Ley de Adquisiclonés, Arrendemientos y Servicios del Sentsr

Puablice, el numeral 8.3 del Manual de Organizaciér de la Direccion de Finanzas y al ofitio circular 099001670000/837, signado por & entonces
i 3 . lo anterior para dar inicio a las gestiones de Adqguisicion de

Unidad Responsable del Gasio (URG}) D8 Nive! Central :
Némero de bienes: 10
Monto originai con IVA: 3,535,300.18
{tres millones quinientos freinta y cinco mit frescientos nueve pesos 18/100-m.n.)

Por tanio, el monto sefialado s ha registrado en el Sistema Financiero PREI
que se adjunta, y con base en ios articulos 8 y 69 del Reglamente Interior def |
Norma Presupuestaria def IMSS,

Milienium para que la URG eferza los recursos conforme al Anexo 1
nstituto Mexicano del Seguro $ocial (IMSE) vy el numeral 7.1.20 de Iz

Atentamente,
Ei Coord?ﬁadar

4~ DIVISION DE CONTRATOS

R E -

;
Miro. Jorge David Esquinca Anchondo

\ ;
1
3
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“3315, Afu del Generalisitno José Marie iorelos y Povén”

Mitro. Danie! Sadl Broid Krauze
Coordinador de Planeacion de Infraestruciura Médica

Presente

Fecha del OL! Capiivic Equipamierio

Wiéxico, D.F., o 26 de agosic de 2018

Oficio de solicitud del érea reguirente: UBE384612030/297

 Tipe oL Adquisicidn

La Divisidn de Equipamiento WMédico, dependiente de la Coordinacién de Planesacion de
infraestructura Meédica, solicita la emision del Oficio de Liberacion de inversion (OL), referente
al presupuesto 2015 por un monto de $3,535,308.15 correspondiente al Programa Equipo
Médico, para realizar fa adquisicion de 1D equipes destinados & Ja instauracian de un Banco de
Leche Humana sn la UMAE Hospital de Gineco-Obsteiricie No. 4 "Luis Castelazo Ayeia”,
Centro Médice Nacional Siglo X1

Oficlie de Liberacion de InversiGn (CLY

SR S

Kormatividad

En materia de obra publice vy de adquisiciones de bienes muebles e inmuebies las Unidedes Responsables del Gasto se absiendran
de convocar,; adjudicar o coniratar abras pablicas o adquisiciones, arrendamiento o servicios relacionados con fas mismas, cuando o

cuenten con la autorizacion de inversion en los términos de las disposiciones aplicables.

Lo relativo & |z celebracion de centratos, ejecucion de obras, adquisiciones de bienes mugbles e inmuebies, debera apegarse & lo
dispuesto por ia Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en s Ley de Obras Piblicas y Servicios

Relacionados con las Mismas y demés legisiacion aplicabie.

No. 008D016B3000/BMY 431 [ . WL

Es imporianie considerar ias disposiciones conienidas en el "Decreto que establece lss medidas para el uso eficiente, transparente v

eficaz de los recursos publicos, y las acciones de discipling presupuestaria en el gjercicio del gasio, asi como para la modernizacion
de la Administracion Publica Federal”, ademés de los "Lineamienios para la aplicacion y seguimiento de las medidas pare el uso
eficiente, transparente v eficaz de los recursos piblicos, y fas acciones de disciplina presupuestaria en el ejercicio del gaste pabiico,
asl como para la modernizacién de ja Administracidn Piblica Federal " | para la adquisicion en materia de Tecnologias de ia

informacion v la Comunicacion {TiC).

Con copia para:

Mtra. Ana Verdnica Avila Sandoval - Encargada dei Depariamento de Finanzas en iz UMAE HGO Ne. 4 Bigle XXI@

@ Se enviard por correo efectronica instiiucicnal.

JOEAEPC/APORIICP/MAG Volante No. 2015000571

-
#7
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION Contrato Namero
UNIDAD DE ADMINISTRACION 15B10714
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS

ANEXO 2 (DOS)

"PROPUESTA TECNICA Y ECONOMICA”

ANEXOS

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 4 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

PROCEDIMIENTO: SA-019GYR040-T48-2015 CANTIDAD: 1
PARTIDA: 1
CLAVE SAI: §33.391.0106.01.01
CLAVE PREF: 000000000012266
NOMBRE GENERICO

ESTUFA BACTERIOLOGICA DE 75CM CON DOBLE PUERTA.

LICITANTE: COMERLAT, S.A.DE C.V.
FABRICANTE: FELIGNEO

MARCA: FELISA

MODELO: FE-133AD

CATALOGO: ESTUFA BACTERIOLOGICA

HOJA1DE 2

ESPECIFICACIONES

DESCRIPCION TECNICA DEL LICITANTE

1. DEFINICION:

1.1 Incubar muestras bioldgicas y favorecer el
desarrollo y cultivo de microorganismos.

2. DESCRIPCION:
2.1. Estufa bacterioldgica con doble puerta.

2.2. Termostato para regulacion de temperatura
ambiente hasta 65°.

2.3. Escala de temperatura con divisiones de 1°C.
2.4, Concirculacidn de aire.
2.5. Camara con dimensiones de 60x65x40cm.

251 'Interior de acero inoxidable,
252 Con rejillas © entrepafios
ajustables.
3. ACCESORIOS
3.1 °No requiere
4. CONSUMIBLES.
4.1, No requiere.
5. INSTALACION:
5.1. Corriente eléctrica 120V/60Hz.
6. MANTENIMIENTO:

6.1. Programa calendarizado o calendario de
servicios, que incluya la descripcion de las
acciones a efectuar.

7. NORMAS Y ESTANDARES: (Documentos
vigentes)

7.1 Certificado de calidad ISO 9001-2000 o 1ISO
9001-2008 o certificado de calidad ISO
13485 o TUV.

7.2 Certificado FDA o CE o su equivalente
emitido por la autoridad sanitaria del pais de
origen. ‘

@comehla’c

Magdalena 320, Col. Del Valle
Del. Beniio Jugrez, C.P. 03100, México D.F.

Tl 6575 86465 wahLco-merlat com

3. ACCESORIOS

4., CONSUMIBLES.

5. INSTALACION:

1. DEFINICION:

1.1 Incubar muestras bioldgicas y favorecer el
desarrollo y cultivo de microorganismos.

Pag.1 del catalogo estufa
bacteriolégica.

2. DESCRIPCION:
2.1. Estufa bacterioldgica con doble puerta.
Pag.1 del catalogo estufa bacteriolégica.

2.2. Termostato para regulacién de temperatura
ambiente hasta 65°.

Pag.1 del catalogo estufa bacteriolégica.
2.3. Escala de temperatura con divisiones de 1°C. i

Pag.1 del catalogo estufa bacteriolégica. %
2.4. Con circulacién de aire.

Pag.1 del catalogo estufa bacteriologica.

2.5. Cimara con dimensiones de 60x50x47cm.

Pag.1 del catalogo estufa bacterioldgica.
(SE ACEPTA EN J.A) \
251 Interior de acero inoxidable,
Pag.1 del catalogo  estufa
bacterioldgica.

252 Con rejillas o entrepaiios
ajustables.
Pag.1 del catalogo  estufa-
bacteriologica.

3.1 Norequiere

4.1. No requiere.

5.1. Corriente eléctrica 120V/60Hz.
Pag.1 del catalogo estufa bacteriologica.

Magdalena No.320 / Colonia del Valle / Delegacién Benito Juarez / México D.F.J C.P. 03100 | T.(55)5575 8165 www.co-merlat.com



<§)‘1 comerlat

6. MANTENIMIENTO: (SE ANEXA)
6.1. Programa calendarizado o calendario de
servicios, que incluya la descripcién de ias
acciones a efectuar.

7. NORMAS Y ESTANDARES: (Documentos
vigentes). (SE ANEXAN).

7.1 Certificado de calidad 1SO 9001-2000 o
ISO 9001-2008 o certificado de calidad
ISO 13485 o TUV.,
7.2 Certificado FDA o CE o su equivalente
emitido por la autoridad sanitaria del pais de
origen.

ATENTAMENTE ~~

L. I. MAYRA VILLASENOR RODRIGUEZ
DIRECTORA COMERCIAL Y REPRESENTANTE LEGAL
COMERLAT, SA DEC.V.

@comeniat

Magdalena 320, Col. Del Valle
Del. Benitc Juarez, C.P, 03100, México ID.F.
Tel. 5575 8165 WWW.co-merlat.com

Magdalena No.320 / Colonia del Valle { Delegacién Benito Judrez | México D.F./ C.P. 03100 / T.(55)5575 8165 www.co-merlat.com
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PROPUESTA TECNICA

PROGRAMA DE MANTENIMIENTO

No. SA-019GYR040-T48-2015

Quien suscribe, Mayra Villasefior Rodriguez, representante legal de la empresa Comerlat, S.A.
de C.V., manifiesto bajo protesta de decir verdad, en nombre de mi representada, que se entrega el
siguiente programa de mantenimiento para el siguiente equipo durante el periodo de garantia de
36 meses, conforme a lo seflalado en el numeral 12 Mantenimiento correctivo y preventivo del
presente procedimiento de licitacion.

Equipo
Partida Descripcién
1 ESTUFA BACTERIOLOGICA DE 75CM CON DOBLE
PUERTA.

CALENDARIO DE MANTENIMIENTOS.

FRECUNCIA: 2 VECES POR ANO {CADA 6 MESES).

Mantenlmlento i '1ér " : Ser - :
- Preventivo | Mantenimiento | Mah emmlento ‘Maritenimiento | M nteni iento |-

NOTA: CALENDARIO SUJETO A CAMBIOS SEGUN NESECIDADES Y DISPONIBILIDAD DE CADA INSTITUTO

Inspeccion general de equipo.- Verificacion de funcionamiento en panel principal de control

de temperatura, botén de encendido y estado de! led del ciclo. A
Limpieza interna del equipo.- Desensamble de equipo, verificacién interna de conectores, \
aplicacion de aire a presion para quitar excedente de polvo. -
Verifique el estado de la resistencia y termostato. = \
Verifique el estado del controlador de la temperatura. A
Verifique el estado de las alarmas para limites bajos y altos de temperatura.

Verifique la temperatura del equipo en diferentes temperaturas. /-// g
'_,/"’/ \ Qﬂs\' 43
@ S
| Py
K & K\’ 3 v
) comenlat N

Magdalena 320, Col” Del Valle "'l
Del. Benito Jusgrez, C.p. 03100, México D £l
AT

nmoo wo»

Tel. 5575 8165  ww

Magdalena No.320 / Colonia del Valle | Delegacién Benito Judrez | México D.F./ C.P. 03100 / T.(55)5575 8165 www.co-merlat.com
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CAPACIDAD DEL SERVICIO LOCAL:
CONTAMOS CON UNA AMPLIA RED DE INGENIEROS POR TODO EL PAIS.
NO DE INGENIEROS: 5

PROCEDIMIENTO PARA SOLICITAR SOPORTE TECNICO:

VIA CORREOQ ELECTRONICO:mguerrero@co-merlat.com

VIA TELEFONO: 01(55) 55758165 EXT.308.

TIEMPO APROXIMADO DE RESPUESTA DENTRO Y FUERA DEL HORARIO REGULAR,
(CAPACIDAD DE RESOLUCION):

3 DIAS HABILES POSTERIORES AL REPORTE POR ESCRITO, BAJO LA SIGUIENTE
SECUENCIA:

1. 1 DiA HABIL PARA ACUDIR A LA UNIDAD MEDICA

2. 1 DiA HABIL PARA DIAGNOSTICO.
3, 1 DIA HABIL PARA REMPLAZO DE REFACCIONES, Y CALIBRACIONES.

BASE DE LOCALIZACION: MAGDALENA NO. 320, COLONIA DEL VALLE, DELEGACION
BENITO JUAREZ, C.P.03100, MEXICO, D.F.

HORARIOS DE OFICINA: DE LUNES A VIERNES DE 9:00 A 17:00 HRS. TELEFONO 01(55)
55758165 EXT. 308.

DATOS A INCLUIR: DEPENDENCIA, NOMBRE DEL SOLICITANTE, PUESTO O SERVICIO,
TELEFONO PARA ESTABLECER COMUNICACION, BREVE REPORTE DE LA FALLA.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
DIRECCION DE ADMINISTRACION
UNIDAD DE ADMINISTRACION
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS

Contrato Niimero
15B10711

ANEXO 3 (TRES)

"GUIA DE DISTRIBUCION Y REQUISITOS DE_lNéTALACION Y CAPACITACION”

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 3 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA

COORDINACION TECNICA DE CONTRATOS E INVESTIGACION DE MERCADOS
DIVISION DE CONTRATOS
NIVEL CENTRAL
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